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See the notice on TED website

490487-2026 - Concurso
Alemanha – Matrizes para cunhagem de moedas – Herstellung und Lieferung von 5-Eurocent-
Münzronden
OJ S 134/2026 15/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde
Correio eletrónico: Vergabestelle@bva.bund.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Herstellung und Lieferung von 5-Eurocent-Münzronden
Descrição: Im Rahmen des hier gegenständlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur 
Herstellung und Lieferung von 10.000.000 Stück (Mindestmenge gesamt für das Jahr 2027) 
zuzüglich einer Optionsmenge von bis zu 50.000.000 Stück (abrufbar bis Ende Dezember 
2029) von 5-Eurocent-Münzronden vergeben. Für die Kursmünzenserie sind davon insgesamt 
44.000 Stück (Mindestmenge für das Jahr 2027) zuzüglich einer Optionsmenge von bis zu 
88.000 Stück (abrufbar bis Ende Dezember 2029) auszuliefern. Die Mengen der 5-Eurocent-
Münzronden sind an die Prägestätten in Berlin, München, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg 
zu liefern.
Identificador do procedimento: 73900a5c-0789-4970-9915-3295adeb0589
Identificador interno: Z I 5- X -162/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Es ist ein in den Vergaberichtlinien genanntes 
Verfahren (§ 15 VGV - offenes Verfahren)

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44451000 Matrizes para cunhagem de moedas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: bei der Neuen Münze 19  
Cidade: Hamburg
Código postal: 22145
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Lieferungen sind an die jeweils zur Prägung beauftrage 
Münzstätte zu liefern (Standorte der fünf Münzstätten der Bundesrepublik Deutschland: Berlin, 
München, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg).

2.1.3.  Valor

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/490487-2026
mailto:Vergabestelle@bva.bund.de
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Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
nach § 123 und 124 GWB (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen - Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Herstellung und Lieferung von 5-Eurocent-Münzronden
Descrição: Im Rahmen des hier gegenständlichen Vergabeverfahrens wird ein Auftrag zur 
Herstellung und Lieferung von 10.000.000 Stück (Mindestmenge gesamt für das Jahr 2027) 
zuzüglich einer Optionsmenge von bis zu 50.000.000 Stück (abrufbar bis Ende Dezember 
2029) von 5-Eurocent-Münzronden vergeben. Für die Kursmünzenserie sind davon insgesamt 
44.000 Stück (Mindestmenge für das Jahr 2027) zuzüglich einer Optionsmenge von bis zu 
88.000 Stück (abrufbar bis Ende Dezember 2029) auszuliefern. Die Mengen der 5-Eurocent-
Münzronden sind an die Prägestätten in Berlin, München, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg 
zu liefern.
Identificador interno: Z I 5 - X - 162/26

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 44451000 Matrizes para cunhagem de moedas
Opções: 
Descrição das opções: Im Rahmen des hier gegenständlichen Vergabeverfahrens wird 
bezüglch der Optionsmenge ein Auftrag zur Herstellung und Lieferung (abrufbar bis Ende 
Dezember 2029) von bis zu 50.000.000 Stück von 5-Eurocent-Münzronden vergeben. Für die 
Kursmünzenserie sind davon als Optionsmenge (abrufbar bis Ende Dezember 2029) von bis 
zu 88.000 Stück der 5-Eurocent-Münzronden zu verpacken und an die jeweiligen Münzstätten 
auszuliefern. Die Mengen der 5-Eurocent–Münzronden sind an die Prägestätten in Berlin, 
München, Stuttgart, Karlsruhe und Hamburg zu liefern.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: bei der Neuen Münze 19  
Cidade: Hamburg
Código postal: 22145
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Mengen der 2-Eurocent–Münzronden für das Los 1 sind an die 
Prägestätten in München, Stuttgart und Hamburg zu liefern.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 31/12/2029
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5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 1,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#,#Besonders auch geeignet 
für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:startup# ,

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevenção e o controlo da poluição
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE
Objetivo social promovido: Outros

5.1.8.  Critérios de acessibilidade
Os critérios de acessibilidade para as pessoas com deficiência estão incluídos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: 1. Vorlage einer Unternehmensdarstellung mit den folgenden 
Angaben: Name des Unternehmens, Anschrift, Rechtsform, Umsatzsteuer-ID-Nummer, 
Ansprechpartner (Vertreter im Vergabeverfahren), organisatorische Gliederung, 
Niederlassungen, Angaben zu konzern verbundenen Unternehmen, ggf. weitere Angaben. 2. 
Unterschriebene Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 123, 
124 GWB entsprechend Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen. Die Erklärung kann hier aus 
technischen Gründen nicht vollständig wiedergegeben werden, ist jedoch über o. g. Link 
online einsehbar (Anlage 5 der Bewerbungsbedingungen) und ist damit selbst Inhalt dieser 
Bekanntmachung. Der Auftraggeber behält sich zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 1 bis 3 
GWB genannten Ausschlussgründe nicht vorliegen, die Vorlage eines Auszugs aus einem 
einschlägigen Register, insbesondere ein Führungszeugnis aus dem Bundeszentralregister 
oder, in Ermangelung eines solchen, eine gleichwertige Bescheinigung einer zuständigen 
Gerichts- oder Verwaltungsbehörde des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des 
Bewerbers oder Bieters vor. Zum Nachweis, dass die in § 123 Abs. 4 und § 124 Abs. 1 Nr. 2 
GWB genannten Ausschlussgründe nicht vorliegen, bleibt eine von der zuständigen Behörde 
des Herkunftslands oder des Niederlassungsstaats des Bewerbers oder Bieters ausgestellte 
Bescheinigung vorbehalten. Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgründen und 
zum Abgleich insb. mit EU-Sanktionslisten, behält sich der Auftraggeber ferner vor, vom 
Bieter, einschließlich der von ihm eingesetzten Nachunternehmen, Erklärungen zu verlangen, 
aus denen sich die Eigentums- bzw. Anteilsverhältnisse in Bezug auf das jeweiligen 
Unternehmen ergeben, einschließlich Benennung der natürlichen Personen mit 
entscheidendem Einfluss sowie der wirtschaftlich Berechtigten. 3. Nachweis über die 
Eintragung im Handelsregister, sofern eintragungspflichtig, nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates der Europäischen Union oder des Vertragsstaates des 
EWR- Abkommens oder des sonstigen Landes, in dem der Bieter ansässig ist (o. ä., wie z. B. 
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Partnerschafts-, Vereinsregister) durch Vorlage eines Handelsregisterauszugs (im Original 
oder in amtlich beglaubigter Kopie oder als elektronischer Auszug; bei Abgabe des Angebots 
nicht älter als 6 Monate); sofern keine Eintragungspflicht besteht, ist ein anderweitiger 
Nachweis zur Befähigung und Erlaubnis der Berufsausübung zu erbringen; auf § 44 VgV wird 
Bezug genommen. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter 
der Fähigkeiten und Kapazitäten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen 
Teile der Leistung ausführen, sind die Nachweise für die konkreten Unternehmen vorzulegen, 
die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen 
und beruflichen Leistungsfähigkeit können nur die Kapazitäten der Unternehmern in Anspruch 
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, für die diese 
Kapazitäten benötigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorläufigen 
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) in 
der Form des Anhangs 2 der Durchführungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 
5.1.2016 zur Einführung des Standardformulars für die Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (ABl. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den 
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 1. Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den Umsatz im 
Tätigkeitsbereich des hier gegenständlichen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei 
Geschäftsjahre, Abgabe einer entsprechenden Eigenerklärung 2. Aktuelle Bankauskunft 
Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der Fähigkeiten und 
Kapazitäten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile der Leistung 
ausführen, sind die Nachweise für die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall 
die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit können nur die Kapazitäten der Unternehmern in Anspruch genommen 
werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, für die diese Kapazitäten benötigt 
werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorläufigen Nachweis der 
Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) in der Form des 
Anhangs 2 der Durchführungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5.1.2016 zur 
Einführung des Standardformulars für die Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (ABl. L 3
/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen 
inhaltlich entsprechen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 1. Erklärungen über die wesentlichen Referenzprojekte der 
letzten drei Jahre mit Angabe des Leistungsumfangs, des Rechnungswerts, des Liefer- bzw. 
Erbringungszeitpunkts, sowie des öffentlichen oder privaten Auftraggebers. Die Liste dient der 
Beurteilung der Erfahrung in Bezug auf die Lieferung von Münzronden. 2. Nachweis über 
praktiziertes, zertifiziertes Qualitätsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001:2015 durch 
Vorlage des gültigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle (mindestens gültig bis 31.12.2026) 
in Kopie oder Beschreibung, welche Maßnahmen zur Qualitätssicherung getroffen werden 3. 
Beschreibung der technischen Ausrüstung; aus der Erklärung muss ersichtlich sein, über 
welche Ausstattung, insbesondere welche Geräte das Unternehmen für die Ausführung des 
Auftrags verfügt, insbesondere hinsichtlich der Herstellung von Münzronden 4. Angabe, 
welche Teile des Auftrags an Nachunternehmer vergeben werden sollen. 5. Nachweis über 
praktiziertes, zertifiziertes Umweltmanagementsystem nach DIN ISO EU 14001 in Bezug auf 
den Herstellungsprozess durch Vorlage des gültigen Zertifikats einer akkreditierten Stelle 
(mindestens gültig bis 31.12.2026) in Kopie oder die Beschreibung, welche Maßnahmen zur 
Qualitätssicherung getroffen werden. Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. 
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sich der Bieter der Fähigkeiten und Kapazitäten anderer Unternehmen bedient bzw. solche 
Unternehmen Teile der Leistung ausführen, sind die Nachweise für die konkreten 
Unternehmen vorzulegen, die im Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum 
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit können nur die Kapazitäten der 
Unternehmern in Anspruch genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung 
erbringen, für die diese Kapazitäten benötigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber 
akzeptiert zum vorläufigen Nachweis der Eignungdie Vorlage einer Einheitlichen Europäischen 
Eigener klärung (EEE) in der Form des Anhangs 2 der Durchführungsverordnung (EU) 2016/7 
der Kommission vom 5.1.2016 zur Einführung des Standardformulars für die Einheitlichen 
Europäischen Eigenerklärung (ABl. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen 
Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: 1. Einhaltung der Kernarbeitsnormen der Internationalen 
Arbeitsorganisation (ILO) bei der Auftragsausführung 2. Eigenerklärung zur Umsetzung von 
Artikel 5k Absatz 3 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Sanktionen 
Russland) Soweit eine Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt bzw. sich der Bieter der 
Fähigkeiten und Kapazitäten anderer Unternehmen bedient bzw. solche Unternehmen Teile 
der Leistung ausführen, sind die Nachweise für die konkreten Unternehmen vorzulegen, die im 
Auftragsfall die jeweilige konkrete Leistung erbringen. Zum Nachweis der technischen und 
beruflichen Leistungsfähigkeit können nur die Kapazitäten der Unternehmern in Anspruch 
genommen werden, die im Auftragsfall die konkrete Leistung erbringen, für die diese 
Kapazitäten benötigt werden (§ 47 Abs. 1 VgV). Der Auftraggeber akzeptiert zum vorläufigen 
Nachweis der Eignung die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) in 
der Form des Anhangs 2 der Durchführungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 
5.1.2016 zur Einführung des Standardformulars für die Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (ABl. L 3/16 vom 6.1.2016). Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den 
vorgenannten Nachweisen inhaltlich entsprechen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Zuschlagskriterien sind der ermittelte Wertungspreis und – als umweltbezogenes 
Zuschlagskriterium – der nach DIN ISO 14067:2018 verifizierte bzw. validierte PCF pro Tonne 
Kaltband, die für die hier ausgeschriebene Rondenproduktion eingesetzt wird. Wertungspreis 
und PCF werden im Verhältnis 60 % Preis und 40 % Nachhaltigkeit gewichtet und fließen mit 
einer Punktzahl in die Gesamtwertung ein.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: verifizierte bzw. validierte PCF pro Tonne
Descrição: Zuschlagskriterien sind der ermittelte Wertungspreis und – als umweltbezogenes 
Zuschlagskriterium – der nach DIN ISO 14067:2018 verifizierte bzw. validierte PCF pro Tonne 
Kaltband, die für die hier ausgeschriebene Rondenproduktion eingesetzt wird. Wertungspreis 
und PCF werden im Verhältnis 60 % Preis und 40 % Nachhaltigkeit gewichtet und fließen pro 
Los mit einer Punktzahl in die Gesamtwertung ein.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
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5.1.11.
 
Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=875545

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875545
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 19/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich das Nachfordern von Unterlagen gemäß 
§ 56 Abs.2 ff. VGV vor.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 19/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: sim
Informações adicionais sobre o acordo de não divulgação: Nach Erhalt der unterzeichneten 
Geheimhaltungserklärung übersenden wir Ihnen die Unterlagen, aus denen die konkreten 
Spezifikationen der zu liefernden Ronden entnommen werden können (Anlagen 1.1 bis 1.3 zur 
Leistungsbeschreibung).
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informações sobre os prazos de recurso: Rügefrist, die 10 Kalendertage ab Kenntnis eines 
Verstoßes beträgt. Ein Nachprüfungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abzuhelfen, bei der 
Vergabekammer eingereicht werden.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=875545
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=875545
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=875545
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Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere 
Bundesbehörde
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Bundesverwaltungsamt (BVA) 
Obere Bundesbehörde

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundesverwaltungsamt (BVA) Obere Bundesbehörde
Número de registo: 0204 - DE8118844176
Endereço postal: DGZ-Ring 12
Cidade: Berlin
Código postal: 13086
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabestelle im Referat Z I 5
Correio eletrónico: Vergabestelle@bva.bund.de
Telefone: 000
Fax: +49 228-99358681645
Endereço Internet: http://www.bva.bund.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registo: 0204 - 49228-94990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: info@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 228-94990
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

mailto:Vergabestelle@bva.bund.de
http://www.bva.bund.de
mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
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Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7286a53a-987a-411a-b44a-587af82b6755  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 14/07/2026 07:57:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 490487-2026
N.º de edição do JO S: 134/2026
Data de publicação: 15/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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